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RIIKLIK EKSAMI- JA KVALIFIKATSIOONIKESKUS

EESTI KEELE RIIGIEKSAM

KATSEEKSAM

2. MARTS 2010

Eksaminandi meelespea

1. Eesti keele katseeksam algab kell 9.00 ja 16peb kell 15.00.

2. Eksami sooritamiseks vali tiks variant _ neljast.

3. Eksamil vdib kasutada digekeelsussdnaraamatut, muud abivahendid ei ole lubatud.
4. Lugemisulesannete vastused ja kirjand vormista selleks ette ndhtud eraldi lehtedele.
5. Lugemisulesannete vastuslehe paisesse kirjuta valitud variandi number ja eksamit6o

kood, iga vastuse ette Ulesande number. Ulesannete vahele jata ks tuhi rida,
ulesannete lahendamise jarjekord vali ise.

6. Kirjandilehe paisesse kirjuta valitud variandi number ja eksamitod kood. Kirjandit
pealkirjastades lahtu kirjutamistlesandes esitatud probleemist. Kirjandi pealkiri kirjuta
selleks ette nahtud joonele.

7. Enne llesannete lahendamist loe téhelepanelikult to6juhendeid.

8. Eksamitdo kirjuta sinise vOi musta tindi- voi pastapliiatsiga.

9. Kirjuta loetava kaekirjaga, kéaekirja téttu ebaselged kohad tdlgendatakse vigadena.

10. Paranduste tegemisel ei ole lubatud vastust Ule kirjutada ega kasutada
korrektuuripliiatsit voi -linti.



VARIANT 1

Ulesanded

I. LUGEMINE

Loe labi Jaan Kruusvalli novell ,Parandus” (kogumik .Katkendeid elust”, 1983) ja
lahenda selle p&hjal Glesanded. (40 punkti)

Ulesannete lahendamisel arvesta sellega, et iga vastuse oodatav pikkus on vahemalt 50-100
sOna. Viitamisel vdid kasutada ka ridade ees olevaid numbreid.

1. Anallusi teksti ja pealkirja vahelisi seoseid. M iks vdib selle teksti puhul vaita, et
paranduse mdiste on mitmetdhenduslik? (10 punkti)

2. Iseloomusta teksti pdhjal isa suhtumist pojasse. Pdhjenda oma véiteid vahemalt 4
tekstinaitega. (10 punkti)

3. Kuidas mdistad tekstis leiduvat moéttekaiku ,Ma o lin oma stidamega ikka uksi olnud,
minu sidant polnud miski mdjutanud, v@ib-olla polnu d ma veel kohtunud inimestega,
kes minu stidant oleksid v8inud vormida“? (10 punkti )

4. SOnasta selle novelli peamdte ehk idee. P6hjenda  oma seisukohta. (10 punkti)

Il. KIRJUTAMINE }

Eesti sotsiaalteaduste VII aastakonverentsil Gtles TPU Rahvusvaheliste ja Sotsiaaluuringute Instituudi
teadur Virve-Ines Laidmae, et Eesti Ghiskonnas toimunud sotsiaalmajanduslikud muutused, kihistumine,
vanemaealiste osakaalu kasv elanikkonnas, stindimuse vahenemine, perekonnastruktuuri muutused — kdik
see tostab esile pdlvkondadevahelised suhted, vastastikuse toe ja solidaarsuse kiisimused.

Kirjuta vahemalt 400-s6naline arutlev kirjand, mill es kasitled pdlvkondadevahelisi
suhteid ja vanemate rolli lapse elus. Pealkirjasta tekst ise. (60 punkti)

Autorist:

Jaan Kruusvall (1940) sundis Virumaal talupidajate pojana, dppis Vohma
algkoolis ja Loksa keskkoolis. Kdrghariduse omandas ta Moskva Gorki-
nimelises kirjandusinstituudis, mille 16petas 1971. aastal. On t66tanud
raamatukogujuhatajana, ajakirjanikuna, vabakutselise kirjanikuna.

J. Kruusvalli jutud ja novellid pakuvad lakoonilisi elupilte, millest mdned
omandavad simboli jdu. Ta on saanud F. Tuglase novellipreemia 1980. ja
1992. aastal. Jaan Kruusvall on kirjutanud ka pikemat proosat ja naidendeid.
J. Kruusvalli draamad otsivad headust inimeses ning leiavad seda ka kdige
raskemates olukordades. (,Eesti kirjanduse leksikon®, 2000)

Jaan Kruusvall
Parandus

Isa oli meile killa tulnud. Ta t6i kaasa Uhe angerja, mille oli pitidnud ahinguga maalahest. Isa
Utles, et see on viimane angerjas maalahest, ta oli selle risti-rasti l&bi kdinud, vesi oli madal ja
kaladel pole kuhugi p6geneda. Naine hakkas mul mustikamoosi keetma ja kala praadima.

Isa laks tuppa ja keeras televiisori lahti. Ma ei lainud teda segama. Ta kais harva meil ja ei
tundnud minu kaekaigu vastu suurt huvi. Alati, kui ta tuli, istus ta pimendatud tuppa ja vaatas
televiisorit. Ta vaatas kdik saated jarjest labi, olid need siis uudised, dokumentaalfilmid,
jalgpallireportaazid voi kontserdid. Ta vaatas televiisorit, ootas, kuni teda s6dma kutsutakse, soi
alati isukalt ja laks vastu 6htut jalle &ra. Vahel jalutas ainult aias ringi, kded taskus, ilma et oleks
midagi puudutanud. Tema pea oli juba taiesti hall. Kui ta asumiselt tuli, siis polnud veel nii hall.
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Aga ta oli taie tervise juures, tal olid laiad dlad ja musklilised kéed, ta to6tas siiamaani ehitusel,
ta oli to0kas mees ja tema t66d hinnati. T66d oli alati palju, alla mere &éarde oli hakatud
suvemaju ehitama, isa oligi nende kallal ametis. Kolhoosis polnud ta kunagi t66tanud. Siis, kui
ma sdjavaest tulin, elas ta Uksi ja ei pidanud loomigi. Tal olid ainult mesipuud ja toa taga ojas
pardid. Ta kais jahil, kui see lubatud oli, ja ostis naabritelt piima. Ta ootas mind sdjavaest, ja kui
ma tulin, siis oli ta jélle I16busas meeleolus ja me ajasime endises karjak6o6gis viina ja kdisime
sopru kostitamas. Uks tema sober oli kdvera kaelaga mees, kes varem oli pidanud
metsavahikohta, nutd oli aga pensionil, ja isa lakski viimaks tema juurde elama. See oli siis, kui
ma naise votsin. Isa oli neil paevil eriti 16bus, nais, nagu oleks ta mingist orjusest vabaks
saanud. Me tahtsime naisega kiill, et ta koju jaadks, kuid ta ei jaadnud. Ta Utles mulle: poeg, see
kdik on nadd sinu, ehkki ei tea, kui kauaks. Ta andis meile raha, et saaksime Uht-teist
muretseda, me ostsime pesumasina, televiisori ja rildekraami.

See kbvera kaelaga mees elas mannimetsas. Labi ménnimetsa lookles tee mere &érde.
Alati, kui ma @mma pool kaisin, pdikasin ka isa poole sisse. K&vera kaelaga mees oli vanapoiss.
Ta sobis isaga hasti, nad olid koos koolis kadinud ja koerust teinud. Neil olid suured avarad toad.
Seinad olid tapeedita ja maja oli vaiguldhna tais nagu metski. Ma tundsin aukartust, kui sellesse
majja astusin, see oli nagu mingi teine maailm, millest ma ei pidanud osa saama. Ja polnudki
mul siin midagi teha. Mulle anti mdista, et mul on oma elu ja klllalt aastaid, et ise kdige Ule
otsustada. Siiski olid mélemad vanad r6dmsad, kui ma tulin, nad ei lasknud mind iial 1dunat
sbOmata &ra ja andsid alati midagi thes, kui ma koju minema hakkasin. Kdvera kaelaga mees
kéais ka ehitusel, kuigi mulle oli mdistatuseks, kuidas ta kdrgel tellingutel liigub: ta ei nainud
peaaegu sugugi ette, ta nagi ainult seda, mis oli ta kbrval vdi selja taga.

Aga nii nad elasid. Neil oli suur hundikoer, see oli kartulipdllul ketis, ja hagijas, kellega kaidi
linnujahil. Kévera kaelaga mees oli osav pussilaskja, mets ja jaht olid ainukesed alad, kus ta
pea jagas, muidu ei peetud temast lugu. Aga isa tundis teda ilmselt paremini kui mina.

Pliidi all praksusid puuhalud. Naine ltles, et ma tuld valvaksin, ja laks ise due lehmakelli
kuulama. Paotasin tagumise toa ust, isa istus endiselt televiisori ees, nagin teda profiilis, tal oli
esiletukkiv 16ug ja kbrge otsmik, ta vaatas tdhelepanelikult ekraanile. Ma tahtsin kisida, millest
ta motleb, aga ei julgenud. Kui olin laps, ei votnud isa mu kasvatamisest tldse osa, vaikis alati,
kui ma pahandust tegin, kuid selle peale vaatamata kartsin ma teda. Tema vaikimises oli midagi
enamat kui karistus. Ta andis nagu mdista, et ma pean ise oma siist aru saama, et ma pean
end ise kasvatama, ja ta jattis mulle alati killaldaselt aega, et ma vdiksin oma kuritegudest
jareldusi teha. Aga et ma ei osanud mingeid jareldusi teha, seda ta ei mdistnud. Ma ei osanud
praegugi neid teha. Oleksin heameelega ta endale appi kutsunud, kuid ma ei osanud ka seda.
Ma ei teadnud, kuidas puudutada inimese hinges neid tahtsaid keeli, et sind kuulma hakataks ja
I6puni kuulataks ja siis nbu antaks v8i kaastunnet avaldataks. Teadsin, isa hinges olid sellised
keeled olemas, kuid need olid minust puutumata, olid nii siigaval, et sinna ei pd&senud niisama
lihtsalt ligi, selleks pidin ma kui inimene midagi enamat olema. Ma olin oma siidamega ikka Uksi
olnud, minu stidant polnud miski mdjutanud, vdib-olla polnud ma veel kohtunud inimestega, kes
minu sidant oleksid vdinud vormida. V8ib-olla isa ootas, et mu stidant miski liigutab ja siis tulen
tema juurde, kui sidamel on juba kindel vorm ja motetes selgus. Ma tundusin endale vaga
tihisena, mulle nais, et olen argpiks, et minust ollakse kavalamad ja minu eest varjatakse elu
tbelist olemust. Kuigi viimasel ajal mdtlesin niimoodi vdhem: mul oli perekond, mul oli
positsioon, mis sest, et nigel, ikkagi positsioon, ja mind ei saanud enam kergesti alavaaristada.
Aga ma olin aru saanud, et mitte kdik inimesed pole sarnased, osa inimesi on eriskummalised,;
osa inimesi on eriskummalised just oma vaikimise tbttu ja selle t6ttu, et neil on arusaamad, mis
lubavad neil vahelesegamatult vaikida.

Sulgesin taas ukse ja siis Utles naine, et kutsuksin isa s66ma. Isa lulitas sGnakuulelikult
televiisori valja ja tuli kooki, kus laud oli juba kaetud.

Me sGime ja raakisime tahtsusetutest asjadest. Igaiks kummardus oma taldriku kohale ja
nohises omaette.

Parast léks isa ara. Saatsin teda varavani. Ta pani mulle kéde hetkeks Glale ja kisis, kuidas
ma elan. Ta (tles, et nagu nédha, saan ma naisega ikka endiselt hasti labi, ja kisis, kas meil
peret ei hakka varsti ka tulema. Ja ma (tlesin, et hakkab. See oli kogu me jutt. Isa laks ega
vaadanud enam tagasi. (942 s6na)



VARIANT 2

Ulesanded

I. LUGEMINE

Loe labi Mihkel Veske luuletus ,llus oled, isamaa!* (1873), Gustav Tikerpuu luuletus ,Isamaa
laul* (1906) ja Henno Ké&o luuletus ,Mingem dles* (1  988) ning lahenda nende p&hjal
Ulesanded. (40 punkti)

Ulesannete lahendamisel arvesta sellega, et iga vastuse oodatav pikkus on vahemalt 50-100 s6na.
Viitamisel vOid kasutada ka ridade ees olevaid numbreid.

1. Sonasta iga luuletuse peamdte ehk idee. (10 punk ti)

2. Analuusi luuletusi kui oma ajastu esindajaid. To  eta oma seisukohti luuletustest valitud
tekstinaidetega. (10 punkti)

3. Vali luuletustest vahemalt kolm tsitaati, mis is  eloomustavad praegust Eesti Uhiskonda.
Kirjuta need vastuslehele ja pdhjenda, kuidas valit ud tsitaadid praegust aega
iseloomustavad. (15 punkti)

4. Leia Mihkel Veske ja Gustav Tikerpuu luuletustes t 5 tédnapaeva keeles harva voi teises
tahenduses kasutatud sGna vdi sdnavormi ja kirjuta need valja. Selgita oma sbnadega nende
tahendust. (5 punkti)

Il. KIRJUTAMINE

Intervjuus ,Pealtnégijale* 2001. aastal Utles Lennart Meri: ,Eesti Vabariigi kodaniku missioonid ei ole mitte
kunagi taidetud. Sellist pilti, et Eesti Vabariik on nagu vdipakk, mis [on] kenasti sisse pakitud ja [mille] vdib
turukorvi panna, ei saa kunagi olema. Me peame iga paev endale tapselt simade ette manama, et siin on
probleem ja sellel on kaks lahendust: hea ja halb. Halb on alati ahvatlevam ja hea raskem."

Kolm eesti luuletajat on eri aegadel heithud pilgu Ule Eestimaa ja ndinud seda vaga
eripalgelisena. Kirjuta vahemalt 400-s6naline arutl  ev kirjand, milles analtisid, millisena

naed tanapdeva Eestit sina, mis sind meie riigis kO ige rohkem rddmustab ja hairib.
Pealkirjasta tekst ise. (60 punkti)

Autoritest:

Mihkel Veske (1843-1890) siindis Viljandimaal taluniku pojana. Ta kais Pulleritsu
killa- ja Paistu kihelkonnakoolis. Oppis Leipzigi tlikoolis vrdlevat keeleteadust,
I6petas Ulikooli 1872. aastal doktorikraadiga. 1874. aastast todtas Tartu likooli
eesti keele lektorina, 1887. aastast kuni surmani oli Kaasani ulikooli soome-ugri
keelte professor. Tegutses keeleteadlase, folkloristi ja luuletajana.

M. Veske viljeles romantilist luulet, milles valjendas koduarmastuse, -igatsuse
ja voorsiloleku meeleolusid. Ta ulistas luules emakeele ilu, rahva tookust ja
vabaduspitdeid. Veske loomingut iseloomustab rahvalik elukasitus, tundeehtsus
ja rahvalaulu vormielementide kasutamine. (,Eesti kirjandus tekstides I, 1996)

Gustav Tikerpuu (1888-1913) siuindis Hiiumaal metsaametniku pojana, ppis
kihelkonnakoolis ja Haapsalu linnakoolis. Seoses revolutsioonilise tegevusega
1905. aastal oli ta luhemat aega arreteeritud. G. Tikerpuu t66tas ajakirjanikuna
Viljandis ja Tallinnas, kus suri tiisikusse.

Gustav Tikerpuu paistis silma kui proletaarne publitsist. Tema luuletustest on
paremini 6nnestunud satiirilised paroodiad, milles kritiseeritakse Stol8pini
reaktsiooni terrorit. (,Eesti luule antoloogia I“, 1955)

Henno Kao (1942-2004) suindis Lahekiilas, ta on I6petanud Kahtla kooli,

[l | Oppinud Tartu Kunstikoolis ja Eesti Riiklikus Kunstiinstituudis. H. K&o oli eesti

) @ | raamatukunstnik, lastekirjanik ja luuletaja.

: Kunstnikuna on Henno Kéao enim tuntud raamatute illustraatorina, kuid ta on
loonud ka pastell- ja akvarellmaale ning kujundanud eksliibriseid. Ta on kirjutanud
lastele tondijutte ja teisi lugusid. Luuletajana on ta kirjutanud laulusénu
ansamblitele Peoleo, Apelsin, Rock Hotel ja Kukerpillid. Paljud Henno Kao
sOnadele kirjutatud laulud on rahva hulgas levinud rahvalauludena. (Vikipeedia)
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Mihkel Veske
llus oled, isamaal

Minge Ules magedele,
tuule drnal’ 6hule!

Vaatke alla oru pbhja

ule lille hiilguse!

Vaatke, kuidas oja keerleb
labi luha laikiva!

Ja siis hutdke alla orgu:
llus oled, isamaal

Vaatke, metsad pilve poole
tdst'vad latvu uhkuses!
Kuulge, kuidas kaasik kohab
lehkavates lehtedes!
Vaatke, j6ed, jarved laik'vad
metsas virvendusega!

Ja siis hutidke hoiskes metsa:

[lus oled, isamaal

Vaatke, rohke rukis hallib
uhke nurme ndlvadel!
Touvili tdotab anda
rohket saaki stigisel;
viljapuude okste otsas
hiilg’'vad anded iluga. —
Ja siis huitidke tle nurme:
llus oled, isamaa!

Vaatke karja lustipidu
lehterikkas lepikus!
Kuulge karjalaste laulu
vastuhelkjas vosikus!
Vaatke, kuidas korgel volvil
taevas helgib sinagal
Ja siis huudke taeva poole:
llus oled, isamaal

(1873)

Gustav Tikerpuu
Isamaa laul

Minge Ules magedele,
vaatke alla orusse!
Vaatke, kuidas viletsuses
Onnetumad agavad,

5 kuidas rddmus, prassimises
rikkad raha raiskavad!
Ja siis huitidke oru poéhja:
Jus oled, isamaa!”

10 Vaatke, kuidas rahvapojad
voitlusvaljal langevad,
vaatke, kuidas vereojad
mullapinnal voolavad,
kuulge, kuidas kepp, nagaika

15 ,rahustades” laksuvad.

Ja siis huudke I6butundel:
»llus oled, isamaa!”

Vaatke, kuidas vangikojad

20 kobikumata seisavad,
vaatke, kuidas vollasambad
uusi ohvreid ootavad,
vaatke, kuidas tuleleegid
taeva poole tdusevad,

25 ja siis hutdke rédmutujul:
,llus oled, isamaa!“

Vaatke, kuidas naised, lapsed
meeleheitel nutavad,

30 kuidas vasind vanakesed
kurvastuses dhkavad,
kuidas vagevamad mehed
karmest taskuid taidavad,
ja siis hiaudke dnnelikult:

35 ,llus oled, isamaal”

Sisu tdsisest elust, vormi
Dr. Veskelt laenanud

Mart Moru.

(1906)

Henno K&o
Mingem Ules

Mingem Ules magedelle
Musta-, Ois- vdi Lasnamae.
Vaatkem alla rahva hinge
l&bi tumma vodra vae.

5 Vaatkem, kuidas hing on haige,
kurjus haaranud on kéae.
Ja siis hutdke alla orgu
kdigest vaest.
Ja siis huudke alla orgu:

10 peatage Lasnamaéae!
Ja siis hutdke alla orgu:
peatage!

Vaatke, haavad rahva ihus
15 ikka veel ei parane,
Ukski abindu ei ole
enam liiga varane.
Linn kui paise paesel pinnal,
mille 16ppu silm ei nde.
20 Huudkem kdik nuud alla orgu
kdigest vaest!
Huudkem kdik nadd alla orgu:
peatage Lasnamée!
Huudkem kdik nadad alla orgu:
25 peatage Lasnamae.

Mingem ules magedelle
tuule érna 6hule.
Vaatkem alla oru p&hja

30 ule lillehiilguse.
Vaatke, kdik on vBhivdoras,
kas on see siis kodukant.
Tanavate tdbmbetuules
hulgub sihitult migrant.

35 Vaatke, tal on silmis tihjus,
ta ei tunne, tea, ei nde.
Huudkem kdik nadd alla orgu
kdigest vaest!

Huudkem kdik nadad alla orgu:

40 peatage Lasnamae!
Huudkem kdik nadd alla orgu:
peatage!

Huudkem kdik nidd alla orgu:

45 peatage Lasnamae!
Huudkem kdik naud alla orgu:
peatage, peatage Lasnaméae!
(1988)

(396 sbna)




VARIANT 3

Ulesanded

I. LUGEMINE

Loe labi Lennart Meri kdne ,Keeletus siinnitab seadu setust” (1996) ja lahenda selle pdhjal
Ulesanded. (40 punkti)

Ulesannete lahendamisel arvesta sellega, et iga vastuse oodatav pikkus on vahemalt 50-100 s6na.
Viitamisel vdid kasutada ka ridade ees olevaid numbreid.

1. Leia tekstist 3 naidet, mille abil Lennart Meri tbestab, et inimene ei saa elada valjaspool
keelt. PBhjenda, miks see nii on. (15 punkti)

2. Selgita kBne pohjal, miks on riigil vaja keeltt  urvata ning kuidas riik saab seda teha.

(5 punkti)

3. Lennart Meri esitab kdnes oma keelepoliitilised seisukohad. Nimeta vahemalt 3 Lennart
Meri keelepoliitilist seisukohta ja p&hjenda, miks just need olulised on. (15 punkti)

4. Leia Lennart Meri kdnest 5 kujundlikku sdnauhend it vOi lauset (vt read 30-75). Selgita
nende tahendust. (5 punkii)

Il. KIRJUTAMINE
Briti keeleteadlasele Nicholas Ostlerile tuginedes kirjutab ajakirjanik Erkki Bahovski: ,Jain mdtlema
tavaargumentide ule, millega meil eesti keele kaitsmisest ja sailitamisest raagitakse. Et kuskil on normid, mida
tuleb taita (muidu varisevat eesti keel pdrmu). Kuskilt hiilivad meie keelde russitsismid, anglitsismid, fennismid,
germanismid jne. Kdige tipp oli muidugi ilusaima lause otsimine: just nagu aitaks keele ilu meil edasi elada.
Ulekohtune jutt? Vaib-olla, kuid asi pole ju selles. Keeled ei muutu ega haabu sellest, kas mingeid asju
kirjutatakse kokku vdi lahku, suure vdi vaikese algustahega. Keeled muutuvad véi haabuvad siis, kui muutub voi
haabub motivatsioon nende raakimiseks. Ja siin ei peaks me muretsema digekirja, vaid poliitika, julgeoleku ja
majanduse parast ...“ (Postimees, 14.06.2008)
Kirjuta vahemalt 400-sénaline arutlev kirjand, mill es lahtud Lennart Meri mottest, et Eesti
pusimajadmise peamine eeldus on tugev eesti keel ja kultuur. Pealkirjasta tekst ise. (60
punkti)

Autorist;

Lennart Meri (1929-2006) sundis Tallinnas diplomaadi ja tdlkija Georg Meri
pojana. Ta dppis Saksamaa ja Prantsusmaa koolides, kérghariduse omandas
Tartu Ulikoolis, mille I6petas 1953. aastal ajaloo erialal cum laude. Lennart
Merist kujunes valjapaistev reisikirjanik ja etnograafiliste filmide autor. Tema
| | kirjandusliku loomingu tippudeks on teosed ,Hdbevalge” (1976) ja
~HObevalgem* (1984), filmiloomingu paremikku kuuluvad ,Veelinnurahvas*
(1971) ja ,Linnutee tuuled“ (1978).

Aastal 1990 sai Lennart Merist Eesti Vabariigi valisminister, 1992-2001 oli ta
Eesti Vabariigi president. 1998. aastal valiti Lennart Meri aasta eurooplaseks.

Lennart Meri
Keeletus sunnitab seadusetust
(Esinemine Eesti Televisioonis 13. martsil 1996)

Tana on Kristjan Jaak Petersoni 195. sinnipdev ja tana me radgime lihtsatest asjadest. Seda
paeva tahetakse teha eesti keele ja kultuuri pédevaks. Keelepdev on dieti iga paev, Utleme
tapsemalt — iga paev on keelepaev. Inimene elabki keeles. Kui Robinson Crusoe oli tiksinda oma
saare peal, raékis ta iseendaga. Valjaspool keelt inimene lihtsalt ei ela.
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Ma rdagin teile Uhe loo, mille ma oma paevikusse kirjutasin 1966. aastal TSuktSimaal.
Vanaisa juurde tuli tema pojapoeg. Pojapoeg &ppis internaatkoolis, kuhu lennuk teda viis.
Lennukisdit oli kallis, vahemaa pikk, nii umbes 500 kilomeetrit.

Poiss ei kainud mitte igal aastal kodus. Kui ta viie aasta mé6dumisel vanaisa juurde soitis,
oskas ta geomeetriat, matemaatikat, anatoomiat ja fuisioloogiat /.../, aga ta ei osanud vanaisaga
raakida tSukt3i keeles. Vanaisal oli hea meel, sest poiss oli terve. Ta ldks tundrasse ja laks
vabasurma, sest midagi puudus.

Inimene mdistab alati alateadlikult oma surematust ja inimese surematus realiseerub tema
laste, tema lastelaste kaudu. Ta ise maletab oma maailma, oma vanemaid ja oma
vanavanemaid, kes sageli on mulla all. Ta tajub, et ta on ks lili selles pikas [6putus ahelas.

Ja see tSuktSi vanamees, kes tundis rddmu oma pojapojast, aga kellele see laps ei olnud
enam lUli tema ahelast, laks vabasurma selleks, et tagasi minna nende hulka, kellega ta saaks
emakeeles radkida, kellega ta saaks vestelda, nii oma esivanemate kui ka tulevaste
pdlvkondadega. See oli mulle vBib-olla Uks lihtne naide, taiesti vaba traagikast ja dramaatikast,
naide sellest, mida tahendab inimesele keel.

Ma tuletan meelde Uht teist lugu ajast, kui ma filmisin ,Veelinnurahvast“. Siis oli mul
vOimalus filmida Klaudia Plotnikovat, viimast kamassi. Ja ta Utles mulle, et ta raagib jumalaga
iga paev. Ma kusisin, et mis keeles. Ta vastas: ,Loomulikult kamassi keeles.* Jumal mdistab ju
ka kamassi keelt.

Tahan sellega lihtsalt delda, et keel on meie kdigi alusmuidr. Inimene lahkub stindides
emaihust ja ta lahkub kahte keskkonda. Emaihu asemel Umbritseb teda akki 6hk ja inimene
hakkab esimest korda oma kopsudega hingama. Ja see teine keskkond, mis teda siinnihetkel
hakkab Umbritsema, on keel. Sinna, sellesse keeleatmosfaari sinnib inimene sammhaaval
esimeste eluaastate kestel, ja ta kas sunnib sinna v8i ei suinni. Kui ta keelekeskkonda ei stinni,
siis ei saa temast kunagi inimest, ta jaabki loomaks.

Ma ei taha sellest pikalt raakida, sest ma olen kunagi paarkimmend aastat tagasi sellest
kirjutanud ja ma ei ole ikka veel kaotanud lootust selle juurde tagasi tulla ja kunagi uuesti
raamatuid kirjutama hakata /.../, et sellest lahemalt raakida ...

Aga praegu tahaksin veel delda, et emakeel on meie riikluse alusmadr. Inimesel on vaja riiki
ainult selleks, et inimene elaks oma surematut elu. Ainult riik turvab inimese keelt, inimese
perekonda, inimese tulevikku, meie kdigi tulevikku. Tapne keel on tdpne seadus. Seadus peab
olema madistetav inimesele, mitte ainult advokaadile. Keeletus stinnitab seadusetust.

Ma pean teile tunnistama, et mida edasi, seda vdhem ma mdistan trikitud eesti kirjasona.
Ma ei tea nditeks, mida tdhendavad sbnad — ja see on tsitaat — ,dnnetu lasu Sokeeritud
sooritaja“.

Ma arvan, et Kristjan Jaak Petersoni suinnipaeval tuleks raakida laiemalt sellest, et keel
vajab hooldamist. Igal kodanikul on oma kohustus ja Gigus keelt hooldada, kohustus kaitsta
keelt, vajaduse korral ka aktiivselt kaitsta. Mitte ootama jaada, et keegi tuleb ja hakkab tema
asemel keelt kaitsma. Ja ma raagin siin siltidest ja nimetustest ja I66ksGnadest.

Me vajame uut Aavikut. Vajadus tema jarele on karjuv. Me vajaksime Helju Valsi, keda
maletan vanadest venestamisaegadest, kui ta peaaegu Uksinda hoolitses Tartus eesti keele
puhtuse eest ja néaitas, kui kaunilt ja lihtsalt véib Ght motet, ndiliselt keerulist métet, edasi anda
ja teha selgeks, arusaadavaks nagu allikavesi. Me vajame oskuskeele arendamist. Me vajame
vOOrkeelte petamise arukat tapsustamist.

Eesti koolides Gpetatakse soome keelt. Soome keelt dpetatakse kaheksakiimnes koolis. Te
koik teate, et Soome on mulle vaga lahedane ja kallis maa. Aga ma pean ikkagi teie kaest, teie
kaudu, teie Gpetajate kaest ja teie dpetajate kaudu ka haridusministri kdest kiisima — olukorras,
kus eesti ajalugu, eesti kultuur on oma allikates valdavalt 80% ulatuses kirja pandud saksa
keeles —, kas on arukas, et me jatame saksa keele dppimata ja dpime soome keelt? Me I6ikame
labi needsamad juured, mille eest me Vene ajal, venestamise tingimustes nii vapralt voitlesime.
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Ma tahaks teid Ullatada ka Uhe hoiatusega. Tiigrihlipe vOib vaga kergesti muutuda
konnahippeks. Ainult tugev kultuur véimaldab j6ulist hipet. Kui kultuur on haritlaste kdest ja
rahva kdest ara rebitud ja on antud poolharitlaste katte — poolharitlane on minu silmis niisama
koomiline ja kahemdtteline mdiste nagu poolneitsi —, siis kujuneb tiigrihtippest konnahiipe, véib-
olla isegi pime mutihliipe. See kdik on tervik, ja seda tervikut ei saa osadeks lahutada.

Eesti kultuur ei tohi olla savijalgadel. Ta peab olema tugevatel jalgadel, ja ainult tugevale
pinnale toetudes me saame suure sammuga astuda maailmakultuuri, Euroopa kultuuri.

Tuleme tagasi Kristjan Jaak Petersoni juurde. Ma pean teile tunnistama, et esimesel ja teisel
kursusel ma laulsin Akadeemilises Meeskooris ja tema sdnad ,Kas siis selle maa keel laulu
tuules ei vdi ..." on mul luus ja veres.

Meile on praegu tagasi antud eeldused igavikku otsida ja igavikku leida. Eesti jaab igavesti
pusima ainult tingimusel, et me moistame, et selle eeldus on tugev eesti keel ja kultuur. Aga see
on ainult eeldus, ja selle eelduse realiseerimine on meie kdigi kées, iga eesti perekonna kéaes.

Me teostame oma igatsuse jouda Eesti riigina, eesti keelega ja eesti perekonnana igavikku
ainult dhel tingimusel — kui me suudame igapéevasest tihjast-tdhjast kérgemale tbusta ja
keskenduda sellele peamisele, mis tagab Eesti riigi, selle ainsa kaitsva Kilbi sailimise.

Nii et eesti keele ja kultuuri paev on uhtlasi ka poliitiline tleskutse. /.../ Meie eesmark ei ole
Uihe vdi teise poliitilise erakonna eesmark. Erakonnad peavad oma erakondlike eesmarkide taga
nagema seda, mis meid kdiki Uhendab. Ja see peab olema alati esiplaanil. /.../

Me mangime Eesti riigi maha, kui me neid lihtsaid tddesid ei mdista. See olgu eesti keele ja
kultuuri paeva sisu. /---/ (952 sdna)



VARIANT 4

Ulesanded

I. LUGEMINE

Loe labi Claudia Dreifusi intervjuu sotsiaalpsihhol oog Daniel Gilbertiga (1957) ,Kui palju
Onne saab raha eest osta?” ( New York Times , 2008) ja lahenda selle pdhjal Glesanded
(40 punkti)

Ulesannete lahendamisel arvesta sellega, et iga vastuse oodatav pikkus on vahemalt 50-100
sBna. Viitamisel vdid kasutada ka ridade ees olevaid numbreid.

1. Analuusi pealkirja vastavust tekstile. PGhjenda oma seisukohti. (10 punkti)

2. Autor vaidab, et paljudel inimestel on ebatapsed vOi vigased arusaamad sellest, mis on
onn. Nimeta kolm pd&hjust, mis teeb 6nne/ebadnne tun netamise keeruliseks? (10 punkti)
3. Selgita autori mottekaiku, et inimesed peaksid o  ma dnne targalt ,ostma“. (10 punkti)

4. Missugune on raha ja 6nne suhe? Esita oma vaidet e kinnituseks tekstist 3 naidet. (10
punkti)

Il. KIRJUTAMINE

Toénu Viik kirjutab artiklis ,Mis on dnn?*: ,Kuid vaatamata sellele, et me ei métiskle paevast paeva selle le,
mis on 6nn, tahame ometi dnnelikud olla. Seda soovib meist enamik ja peaaegu iga paev. Millest selline
ebateaduslik soov piielda millegi poole, mis on teaduslikust diskursusest ebapadeva probleemina vélja
praagitud? Isegi 20. sajandi filosoofias on &nne jarele kisimist pseudoprobleemiks peetud, kuna sellele
pole vbimalik teaduslikul moel vastata.” (Paevaleht, 23.07.2005)

Kirjuta vahemalt 400-sdnaline arutlev kirjand, mill  es ké&sitled 6nnelikuks saamise ja
onnelikuna elamise vdimalusi. Pealkirjasta tekst is e. (60 punkti)

Claudia Dreifus

Kui palju dnne saab raha eest osta?

Harvardis tuntakse sotsiaalpsiihholoog Daniel Gilber tit Professor Onne nime all, kuna
50aastane teadlane juhib laborit, mis uurib inimese onne loomust. Gilberti raamat
~otrumbling on Happiness® (,Komistades 0©Onne otsa®) pusis New York Times'i
bestsellerite nimekirjas 23 nadalat ja vditis 2007. aastal populaarteaduslikele raamatutele
vdalja antava Royal Society Prize'i.

Daniel Gilbert

Kuidas komistasite selle uurimisvaldkonna otsa?

See juhtus minuga umbes 13 aastat tagasi. Oma karjdari esimese kiimnendi veetsin, uurides
seda, mida psuhholoogid nimetavad fundamentaalseks omistusveaks, mis tahendab, et
inimestel on kalduvus ignoreerida olukordade madju teiste inimeste kditumisele.
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Naiteks miks arvavad paljud, et harimata inimesed on rumalad?

Olin valmis sellega tegelema veel palju aastaid, kuid mu enda elus juhtus mitmeid asju.
Lihikese aja jooksul lahkus meie seast mu juhendaja, suri mu ema, lagunes abielu ja
teismelisel pojal tekkisid koolis probleemid. Leidsin varsti, et nii halb, kui mu olukord ka oli,
polnud see muserdav. Laksin eluga edasi.

Uhel paeval, I6unastades sdbraga, kel olid ka rasked ajad, Gtlesin talle: ,Kui oleksin endalt
aasta tagasi kisinud, kuidas kdige sellega toime tulla, oleksin ennustanud, et ma ei suudaks
hommikul voodist véljagi tulla.”

Ta noogutas ja lisas: ,Kas oleme ainsad, kes eksivad nii réngalt, ennustades oma
reaktsiooni darmuslikule stressile?*

See pani mind matlema. Métisklesin: kui tapselt ennustavad inimesed oma emotsionaalseid
reaktsioone tulevikusiindmustele?

Kuidas on see seotud 6nne modistmisega?

Kui me ei suuda ennustada, kuidas me tulevikus kaitume, ei saa me seada endale
realistlikke eesmarke voi mdelda vdlja, kuidas neid saavutada.

Minu laboris oleme nainud ikka ja jalle, et inimesed on vdimetud ennustama, mis neid
Onnelikuks — vbi 6nnetuks — teeb. Kui me ei suuda hinnata, milline tulevik on parem kui
teised, on raske onne leida. Tdde on selles, et halvad asjad ei mdjuta meid nii siigavalt, kui
me seda kardame. Sama kehtib ka heade asjade kohta. Me kohaneme mdlemaga vaga
Kiiresti.

Hea uudis on see, et pimedaks jaamine ei tee meid nii dnnetuks, kui me seda ette kujutame.
Halb uudis on, et loteriivdit ei tee meid nii dnnelikuks, kui me loodame.

Kas see tahendab, et inimesed on 6nnelikud, hoolima ta sellest, millised kaardid neile
katte jagatakse?

Liigina kaldume olema m&ddukalt 6nnelikud, mida iganes me saame. Nullist sajani ulatuval
skaalal hindavad inimesed oma onnelikkust tavaliselt 75ga. Me Uritame jouda sajani,
teinekord ka jbuame. Kuid me ei pisi seal kaua.

Kindlasti kardame, et olud sunnivad meid langema 20 v6i kiimneni — lahedase surm, suhte
I6pp, tBsine tervisehdire. Kuid nende juhtudes naaseme oma emotsionaalse po&hioleku
juurde kiiremini, kui ennustada oskame. Inimesed on meeletult paindlikud.

Kas enamik meist hellitab ebarealistlikke arusaamu sellest, mis on 6nn?

Ebatapseid, vigaseid arusaamu. Vahesed meist suudavad tapselt hinnata, kuidas nad end
homme vdi jargmisel nddalal tunnevad. Just seeparast ostame liiga palju, kui ldheme tiihja
kéhuga poodi, ja kui ostleme parast suurt einet, soetame liiga vahe.

Teine tegur, mis teeb keeruliseks meie tulevase dnne ennustamise, on see, et suurem osa
meist on moistuspéarastajad. Me ootame, et kui elukaaslane meid maha jatab vdi meid t66l
suurest edutamisest ilma jaetakse, oleme muserdatud.

Kuid asjade toimudes Utleme endale peagi ,Ta polnudki minu jaoks see dige" vdi ,Ma
vajangi rohkem vaba aega oma pere jaoks". Inimestel on imetlusvaarne anne leida viise,
kuidas negatiivsete stindmuste m&ju pehmendada. Nad kardavad, et saatuseltokidel on
palju hullem mdju, kui see tegelikkuses on.
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Kui meil neid mehhanisme poleks, kas oleksime liiga masenduses, et eluga edasi
minna?

See vOBib nii olla. Naib, et inimesed, kes kannatavad Kliinilise depressiooni kaes, on tihti
vOimetud stindmusi teise nurga alt vaatama. See viitab sellele, et kui meie lleja&nud seda ei
suudaks, voiksime samuti masenduses olla.

Kas Teie kui dnnest radkiva bestselleri autor oskat e anda inimestele ndu, kuidas seda
saavutada?

Ma ei ole dr Phil (tuntud USA telepsiihholoog — toim).

Me teame, et kdige paremini vihjab sellele, kui dnnelik inimene on, lahedaste suhete ning
pere ja sOpradega veedetud aja hulk.

Me teame, et see on margatavalt tdhtsam kui raha ja m@nevdrra tdhtsam kui tervis. Nii
naitavad uuringuandmed. Huvitav on see, et inimesed ohverdavad tihti sotsiaalsed suhted,
et saada asju, mis ei tee neid dnnelikuks — raha. Just seda pean silmas, kui soovitan, et
inimesed peaksid 6nne targalt ,ostma“. Uuringutest teame ka, et inimesed kalduvad nautima
rohkem elamusi kui asju. Nii et kui sul on vdimalik kulutada x dollarit puhkuse vdi hea eine
vOi kinoskaigu peale, toob see rohkem 6nne kui moni kestev hive vdi asi. Selle Uks pbhjus
on see, et elamusi jagatakse tavaliselt teiste inimestega, aga asju mitte.

Te (tlesite praegu vélja Uhe vaga ebaameerikaliku m  &tte.

Oh, elamustele saab kulutada vaga palju raha. Inimesed arvavad, et auto peab vastu ja teeb
sind seeparast dnnelikuks. Kuid see ei kéi nii. See vananeb ja laguneb. Elamustega seda ei
juhtu. ,Pariis jadb sulle alati alles" — just seda pidas Bogart silmas, kui ta selle lause Ingrid
Bergmanile ttles. Kuid kas pesumasin jaab sulle alati alles? Ei.

Tana lahen ma Dallasesse, et oma naisega kokku saada, ning lendan esimeses klassis, mis
on naeruvaarselt kallis. Kuid see elamus on mérksa nauditavam kui uus Ulikond.

Jargin seda, mida olen uuringutest 6ppinud, ka nii, et nidd, kui mul on piisavalt dollareid, ei
aja ma neid enam taga, sest tean, et mu dnne valiseks suurendamiseks laheb vaja vaga
suurt summat. Te ei saaks mulle maksta 100 000 dollarit selle eest, et jataksin ara
kohtumise oma lastega.

See pole nii seeparast, nagu oleksin rikas. See on seeparast, et tean, et sada tuhat ei tee
mind nii dnnelikuks kui suhtlemine oma lastelastega.

Seega olete kinni arusaamas, et rahaga ei saa 6nne  osta?

Nii ma ei Utleks. Andmed néaitavad, et vaeste puhul saab vaikese rahaga osta palju dnne.
Kui oled rikas, saab suure rahaga osta natuke 6nne juurde. Kuid mdlemal puhul suurendab
onne just raha.

Kas Teie, Dan Gilbert, olete dnnelik inimene?

Olen. Usun, et minu elus juhtuvad head asjad ja see léaheb nii edasi. Ma pole nii optimistlik
Ulejaanud inimkonna suhtes, kuid mina olen nii dnnistatud, et see on lausa hirmutav. Kahju
teile pettumust valmistada, aga mul on tugev eelsoodumus olla péikseline. Armastan
naerda, mu raamat on tais nalju. (977 séna)
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